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. For one year from the date of purchase, when this Craftsman Gas Powearad

Weedwacker® Line Trimmer is maintained, lubricated, and tuned up according to
the operating and maintenance instructions in the Operator’s Manual, Sears will
repair, free of charge, any defect in materials or workmanship.

This warranty excludes nylon line, spark plug, and air filter, which are expendable
parts and become wom during normal use.

iIf this Weadwacker® Line Trimmer is used for commercial purposes, this warran-
ty applies for only 90 days from the date of purchase. If this Weedwacker® Line
Trimmer is used for rental purposes, this warranty applies for only 30 days from
the date of purchase. This warranty applies only while this product is in use in the

United States.

WARRANTY SERVICE IS AVAILABLE BY RETURNING THE WEEDWACKER® LINE
TRIMMER TO THE NEAREST SEARS SERVICE CENTER iN THE UMITED STATES.
This warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights

which vaty from state to state.

Sears, Roebuck and Co., D/817 WA Hoffman Estates, IL 60179
' SAFETY RULES

WARNING: When using gardening
appliances, basic safety precautions
must aiways be followed to reduce the
risk of fire and setious injury. Read and
foliow all instructions.

This power unit can be dangerous!
Operator is responsible for following
instructions and warnings on unit and
in manual. Read entire Operator's
Manual before using unit! Be thorough-
ly tamiliar with the controls and the
proper use of the unit. Restrict the use
of this unit to persons who have read,
understand, and will foliow the instruc-
tions and warnings on the unit and in
the manual. Never allow children to
operate this unit,

Safety inforrmation on the unit

DANGER: Naver use blades or flail-
ing devices. This unit is designed for
line trimmer use only. Use of any cther
accessories or attachments will in-
crease the risk of injury,

500

WARNING: Trimmer line throws ob--
jects violently. You and others can be
blinded/injured. Wear eye and leg
protection. Keep body parts clear of
rotating line. Keep children, bystand-
ers, and animals 50 feet (15 m) away.
if approached, stop unit immediately.
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» if situations ccecur which are not cov-

ered in this manual, use care and
good judgement. if you need assig-
tance, contact Sears Service or call
the 1-800 number listed on the front of
this manual.

OPERATOR SAFETY

*+ Always wear safety eye protection.

+ Always wear long pants, long
sleaves, boots, and gloves. Wearing
safely leg guards is recommended.
Do not go barefoot or wear sandals.
Stay clear of spinning line.

+ Secure hair above shoulder length.
Secure or remove loose ciothing or
clothing with loosely hanging ties,
straps, tassels, etc. They can be
caught in moving parts.

« Da not operate when you are tirad,
ill, or under the influence of alcoho}
drugs, or medication.

« Wear hearing protection if you use
unit for more than 1-1/2 hours per
day.

+ Never start or run inside a closed
room or building. Breathing exhaust
furnes can kili.

+ Keep handles free of ofl and fuel.

UNIT / MAINTENANCE SAFETY

+ Disconnect the spark plug before
performing maintenance except car-
buretor adjustments.

+ Look for and replace damaged or
ioose parts before each use. Look
for and repair fuei leaks before use.
Keep in good working condition.

» Replace trimmer head parts that are
chipped, cracked, broken, or dam-
aged in any other way before using
the unit.

» Make sure unit is assembled correct-
ly as shown in this manual.

» Make carburetor adjusiments with
lower end supported to prevent line

“from contacting any object.

* Keep others away when making car-
buretor adiustments.

*» Use only recommendad Craftsman
accessoties and replacerment parts,

FUEL SAFETY

» Mix and pour fuel outdoors.

» Keep away from sparks or flames.

* UUse a container approved for fuel.

+ Do not smeke or allow smoking near
fuel or the unit.

* Wipe up all fuel spills.

« Move at least 10 feet (3 meters) |
away from fueling site before startin g
engine.

+ Stop engine and allow to cool before
ramoving fuel cap.

CUTTING SAFETY :

* Use only for trimming, mowing, edg-
ing, and sweeping. Do not use for
pruning or hedge trimming.

 Inspect the area before each use.
Remove objects {rocks, broken
glass, nails, wire, etc.) which can be
thrown by or become entangled in
line. Hard objects can damage the
trimmer head and be thrown causing.
serious injury.

= Keep firm fooling and balance. Do
not overreach,

 Keep alf parts of your body away
from muffler and spinning line. Kesp
engine below waist level, A hot muf-
fler can cause serious bumns.

« Cutting on left side of the shield will
throw debris away from the operator.

TRANSPORTING AND

STORAGE

» Allow engine fo cool; secure unit be-
fore storing or transporting in vehicle. .

* Empty the fuel tank before storing or
transporting the unit. Use up fuel left
in the carburetor by starting the en-
gine and letting it run until & stops.

» Store unit and fuel in area where fuel
vapors cannot reach sparks or open
flames from water heaters, electric
moters or switches, fumaces, stc.

* Store unit so line limiter cannot acci-
dentally cause injury. Ths unit can be
hung by the tube..

+ Store unit out of reach of children.

+ if situafions oceur which are not cov-

“ered in this manual, use care and

good judgment. f you need assis-
tance, call 1-800-235-56878.

SPECIAL NOTICE: This unit is not
equipped with a temperature limiting
muifler and spark arresting screen

. which meets the requirements of Cali-

fornia Codes 4442 and 4443. Al U.S.
forest land and the states of California,
Idaho, Maine, Minnesota, New Jersay,
Oregon, and Washington require by
law that many internal combustion en-
gines be equipped with a spark arres-
tor screen. If you operale in a locale
where such regulations exist, you are




legally responsible for installing and
maintaining the operating condition of

tion of the law. Contact your Sears
Service Canter for the correct parts.

i these parts, Failure to do so is a vicla-
_ : ASSEMBLY '

CARTON CONTENTS

Check carton contents against the fol-

lowing list. _

Mode! 358.795320

+ Trimmer

+ Shield with wing nut

» Assist Handle with-bolt and wing nut

« Container of Oif

« Spool with 20 1. of line

Examine paits for damage. Do not use

damaged parts.

NOTE: if you need assistance or find
missing or damaged, cail

1-800-235-5878.

It is normal for the fuel filter to ratite in

the empty fuel tank.

Finding fuel o oil residue on muffler is

normat due to carburetor adjustments

and tesfing done by the manufacturer.

ASSEMBLY

WARNING: If received assembled,
repeat all steps to ensure your unit is
praperly assembled and all fasteners
are secure.

Be sure to assemble the handle to the
unit before you assemble the shield.

- ATTACHING THE HANDLE

(some units are already assembled)
WARNING: Make sure unit is properly
assembled and all fasteners are secure.

|

D~

Groove

+ Assemble handle to the unit as shown;
make sure bottom of handle is seated -
in the groove in the trigger housing.

NOTE: Wing nut must be assembled -
on the right hand side of the unit as
shown in the above illustration.

» Make sure the bolt is seated into the
hex shapped hole in the handle.

= Pivothandle to a comfortable position.

« Tighten handle securely.

ATTACHING SHIELD

WARNING: The shield must be prop-
erly installed. The shield provides partial
protection from the risk of thrown objects
to the operator and others and is
equipped with a fine limiter which cuts :
excess iine to the proper length. The line
limiter (on underside of shield) is sham
and can cut you, For proper orientation,
see illustration in Operation section.

* Remove wing nut from shield.

» Insert bracket into slot as shown.

s Pivot shield until bolt passes through
hole in bracket.

» Securely tighten wing nut onto boit,

Slot

Shield




OPERATION )

KNOW YOUR TRIMMER

READ THIS OPERATOR'S MANUAL AND SAFETY RULES BEFORE OPERATING YOUR
UNIT. Compare the fllustrations with your unit to familiarize yourself with the location of

+ the various controls and adjustments. Save this manual for future reference,
- Assist Handle

Throttle

Trigger

Engine Sto
Muffler Sw'?t e P

ENGINE STOP SWITCH

The engine stop switch is used to stop the
engine. Push and hold the engine stop
swhlch in the STOP or OFF position until
the engine has fully stopped.

PRIMER BULB

The primer bulb removes air from the
fuel lines and fills them with fuel. This
allows you to start the engine with few-
er pulls on the starter rope. Activate
the primer bulb by pressing it and al-
fowing it to return {o its original form.

Spark Plug
Choke

Fuel Mix
Filt Cap

Tubse

CHOKE

The choke helps to supply fuel to the
carburetor during starting. This allows
you to start a cold engine. Activate the
choke by moving choke lever o Full
Choke, After engine has starled, move
choke lever to Off Choke.

EDGE GUIDE

The edge guide protects the unit f;eré
contacting the ground during edging.

BEFORE STARTING ENGINE
WARNING: Be sure to read the fuel
information in the safety ruies before
you begin. If you do not understand
the safety rules, do not attempt to fuel
your unit. Call 1-800-235-5878.

FUELING ENGINE
This engine is centified to operate on
unleaded gasoiine. Before operation,

" gasoiine must be mixed with a good
quality 2-cycle air-cooled engine oil,
We recommend Craftsman brand oil.
Mix gasoline and oil at a ratio of 40:1
{A 40:1 ratic is obtained by mixing 3.2
ounces of oil with 1 gallon of unleaded
gascline). DO NOT USE automotive oil
or boat oil. These oils will cause
engine damage. When mixing fuel,
follow instructions printed on container.
Once oil is added to gasoline, shake
container momentarily to assure that

the fuel is thoroughly mixed. Always
read and follow the safety rules
relating to fuel before fueling your unit.

IMPORTANT

Expetience indicates that alcoho!
blended fusls {called gasohol or using
ethanol or methanol) can attract mois-
ture which leads to separation and
formation of acids during storage.
Acidic gas can damage the fuel sys-
tem of an engine while in storage.

To avcid engine problems, emply fuel
system before storage for 30 days or
longer. Drain gas tank, start engine and
let it nn until fuel lines and carburetor
are emptly. Use fresh fuel next season.

Never use engine or carburetor cleaner
products in the fuel tank or permanent
damage may occur. See the STORAGE
section for additional information,



HOW TO STOP YOUR UNIT

Push and hold the engine stop switch
in the STOP or OFF position until the
unit has fully stopped.

STARTING YOUR ENGINE
Choke Laver

HOW TO START YOUR UNIT
WARNING: The trimmer head will turn
while starting the engine. A hot muffler
can cause serious burns.

COLD ENGINE STARTING OR
STARTING AFTER REFUELING

+ Set unit on a flat surface.

Starting Position

« Slowly press primer buib 6 fimes.
+ Move choke lever to FULL choke.

+ Sguesze and hold trigger through all

rernaining steps.
» Pull starter handle unti! engine attempis
“to start, but no more than 5 pulls.
« Move choks lever to HALF choke.
+ Pull starter handle until engine runs.
+ Aliow engine to run 10 seconds, then
move choke lever to OFF choke.
RESTARTING A WARM ENGINE
+ Move choke lever to OFF choke.
» Pull starter handle until engine starts.
» If engine doss not stant in 5 pulls, follow
instructions in STARTING A COLD EN-
GINE.
DIFFICULT STARTING OR
STARTING A FLOODED ENGINE
Flooded enginas can be started by
placing the choke lever in the Off
Choke position; then, pult the rope to
clear the engine of excess fuel. This

could require pulling the starter handle
many times depending on how badly
the unitis flooded.

If the unit stifl does’t start, refer to
TROUBLESHOOTING chart or call
1-800-235-5878.

OPERATING INSTRUCTIONS
"OPERATING POSITION

ALWAYE WEAR:

(5 -— Eye Protection

£ B

35
Cut from your right t6 your left.

Do not run the engine at a higher speed
than necessary. The culling line will cut
efficiently whean the engine is run at iess
than full throftle. At lower speeds, there
is less engine noise and vibration. The
cutting line will last longer and will be
less likely to “weld™ onto the spool,
Always release the throttle frigger and -
aflow the engine to return to idle speed
when not cutting. .
To stop engine:
+ Helease the throttle trigger.
¢ Push and hold the engine stop
swilch in the STOP or OFF paosition
untif the unit has fully stopped.

TWIST-N-EDGE

¢ Pull the tab toward the engine.

» Twist the tube to the edging position;
release tab.

Tab .

TRIMMER LINE ADVANCE

Trimmer line will advance approxi-
mately 2 in. (5 cm) each time botlom of
trimmer head is tapped on the ground
with engine running at full throttle,
The most efficient line length is the
maximum length allowed by line limiter.
Always keep the shisld in place when
the tool is being operated.

To Advance Line:

+ Operate the engine at full throtils,

6.




= Hold the timmer head parallel to and
above the grassy area.

+ Tap the bottom of the trimmer head
lightty on the ground one time. Ap-
proximately 2 in. (5 em) of line will be
advanced with each tap.

To advance lina, tap bottom of frimmer
head on ground one time.

Line fimiter cuts fins to \
proper length.

P—— vl - A
Always tap the timmer headon a
grassy area. Tapping on surfaces such
as concrele or asphalt can cause ex-
cessive wear to the trimmer head.

i line is wom down to 2 in. (5 cm) or
less, more than one tap will be required
1o obtain the most efficient fine length.
WARNING: Use only .080" (2 mm)
diameter line. Other sizes of line will
not advance properly and can cause
serious injury. Do not use other materi-
als such as wire, siring, rope, ete. Wire
can break off during cutting and be-
come a dangerous missile that can
cause serious injury.

CUTTING METHODS
WARNING: Use minimum speed and
do net crowd the line when cutting
around hard objects (rock, gravel, fence
posts, eic.), which can damage the trim-
mer head, become entangled in the line,
or be thrown causing a serious hazard,
*» The fip of the line does the culting.
You will achieve the best performance
and minimum line wear by not crowd-
ing the fine info cutting area. The right
and wrong ways are shown below.
Tip of tha Line iine Crowded Into
Boes Tha Cutting | Work Area

» The line will easily remove grass and
weeds from around wails, fences,
trees and flower beds, but it also can
cut the tender bark of trees or shrubs
and secar fences. To help avoid dam-
age especially to delicate vegetation

or trees with tender bark, shorten Iine
to 4-5 in. (10~13 ¢m} and use at less
than full throtile.

+ For trimming or scalping, use less
than full throttle to increase line life
and decrease head wear, especially:
* During light duty cutting.

+ Near objects around which the line
can wrap such as small posts,
trees or fence wire.

» For mowing or sweeping, use full
throttle for a good clean job.

WARNING: Always wear eye protec- -

tion. Never lean over the trimmer head.

Rocks or debris can ricochet or be

thrown into eyes and face and cause

biindness or other serious injury.

TRIMMING — Hold the bottom of the

trimmer head about 3 in. {8 cm} above

the ground and at an angle. Alfow only|
the tip of the line to make contact. Do
not force trimmer line into work area.

Trimming

8in. (B emy

Above Ground
SCALPING — The sr.:alpmg technsque
removes unwanted vegetation, Hold
the bottom of the trimmer head about 3
in. {8 cm) above the ground and at an
angle. Aflow the tip of the line to strike
the ground around trees, posts, monu-
ments, elc. This technique increases
line wear.

MOWING - Your trimmer is ideal for
mowing in places conventional lawn
mowaers cannot reach. Inthe mowing
position, keep the line parallel to the
ground, Avoid pressing the head into
the ground as this can scalp the '
ground and damage the tool.




SWEEPING - The fanning action of
rotating line can be used for a quick
and easy clean up. Keep line paralie!
to and above the surfaces being swept
and move the tool from side fo side.

EDGING — The Twist-N-Edge feature
allows for easy edging of sidewalks,
patios, driveways, etc. Adjust trimmer
1o the edging position. Allow cnly the

tip of the line to make contact. Do not
force trimmer line into work area.

......--—"o: .' i 4 .
| | MAINTENANCE |

MAINTENANCE SCHEDULE
| CARE & MAINTENANCE TASK WHEN TO PERFORM

.| Check for Loose fasteners and parts Before each use
Check for damaged or wom parts Before each use
Clean unit and labels After each use
Clean air filler Every 5 hours of operation
Replace spark plug Yearly

GENERALRECOMMENDATIONS  CLEAN UNIT & LABELS

The warranty on this unit does not cov-
ey items that have been subjected 1o
operater abuse or negligence., 1o re-
ceive full value from the warranty, the
operator must maintain unit as instruct-
ed in this manual. Various adjustments
will need to be made periodically to
propetly maintain your unit.

CHECK FOR LOOSE
FASTENERS AND PARTS
+ Spark Plug Boot

« Air Filter

« Housing Screws

» Agsist Handle Screws

» Shield Screw

CHECK FOR DAMAGED OR

WORN PARTS

Refer replacement of damaged/worn

parnts to your Sears Service Cenler.

« Engine Siop Switch ~ Ensure swiich
functions properly by pressing and
holding the switch in the “Stop” posi-
tion. Make sure engine stops; then
restart engine and continue.

+ Fuel Tank — Do not use unit if fuel tank
shows signs of damage or leaks.

-« Shield - Discontinue use of unit if

debris shield is damaged.

* Clean the unit using a damp clcth
with a mild detergent.
+ Wipe off unit with a clean dry cloth.

CLEAN AIR FILTER

Do not clean filter in gasoline or cther

flammabile solvent to avoid creating a

fire hazard or producing harmful evap-

orative emissions. .

A dirty air filter decreases engine per-

formance and increases fuel consump-

tion and harmful emissions. Always

clean after every 5 hours of operation,

» Clean the cover and the area around
it to keep dirt and debris from falling
into the carburetor chamber when
the cover is removed.

« Remove parts as illustrated.

= Wash the filter in soap and water.

« Allow filter to dry.

+ Replace parts.

Cover



REPLACE SPARK PLUG
Replace the spark plug each year to
ensure the engine starls easier and
runs better. Set spark plug gap at
025 in. Ignition timing Is fixed and
nonadjustable,

ADVANCING THE CUTTING LINE
Advance line by tapping bottom of cut-
ting head lightly on the ground while
engine is running at full speed. A metal
blade attached to the shield will cut the
line {o the proper length.

REPLACING THE LINE

* Remove the spool by firmly pulling
on the tap button.

+ Clean sntire surface of hub and
spool.

* Replace with a pre-wound spool, or
cut alength of 20 feet of .080" (2
mm) diameter Craftsman® Pro Trim-
mer lins, Never use wire, rope,
string, etc., which can break off and
become a dangerous missile,

+ Insert about 1/2 inch (1 an} of one
end of the line info the small hole in-
side the spool.

* Wind the line evenly and tightly onto
the spocl. Wind in the direction of the
arrow found on the spool.

* Push the line inlo the notch, leaving
310 5 inches (7 ~ 12 cm) unwound.

+ Insert the fine into the exit hole in the
hub as shown In the illustration.

+ Align the notch with the line exit hole.

» Push the spool into the hub until it
snaps into place.

+ Pull the line extending outside the
hub to releass it from the notch.

Lingin

Hub ' Line exit hole

+ Remove spark plug from cylinder
and discard.

« Replace with Champion RCJ-8Y
spark plug and tighten with a 3/4 in.
socket wrench (10-12 fi.-ibs).

+ Reinstall the spark plug boot.

« Twist, then pull off spark plug boot. o
SERVICE AND ADJUSTMENTS E
CARBURETOR ADJUSTMENT

WARNING: The trimmer head will be
spinning during most of this procedure.
Wear your protective equipment and
observe all safety precautions. After
making mixture adjustments, recheck
idle speed.

Carburetor adjustment is critical and if
done improperly can permanentiy
damage the engine as well as the car-
buretor. If you requiire further assis-
tance or are unsure about perorming
this procedure, call 1-800-235-5878. .

Old fuel, a dirty air filter, a dirty fuel fil-
ter, or flooding may give the impres-
sion of an improperly adjusted carbu-
retor. Check these conditions before
adjusting the carburetor.

The carburetor has been carefully set
at the factory. Adjustments may be
necessary if you notice any of the fol-
lowing conditions:

+ Engine will not idle. See “idie Speed’
under adjusting procedure.

+ Engine dies or hesitates instead of
accelerating. See “"Acceleration
Check” under adjusting procedure.

* Loss of cutting power. See "Mixiure
Adjustment” under adjusting
procedure.

There are two adjustment screws on

the carburator. They are located in the

area just above the primer bulb.

Mixture Screw {with
Limxtsr Cap)

Alr Filter
- Cover ——mm




CARBURETOR PRESETS

. Whan making carburetor preset adjust-
mants, do not force plastic limiter caps
beyond stops or damage will oceur.

if carburetor presets are not needed,

proceed to “Adjusting Procedure, Idle

Speed.”

To adjust presets:

* Turn mixture screw counterclockwise
until it stops.

 Turn the idle speed screw clockwise
until it stops. Now turn counterclock-
wise 4-1/2 tumns.

« Start engine, cut grass for 3 minutes,
and procead to the adjustment
section. If engine does not stan,
refer to troubleshooting chart or call
the 1-800 number listed on the front
of this manual.

“» [f engine performance is acceptable
at the preset positions, no further
adjustment is necessary.

ADJUSTING PROCEDURE
Idle Speed

Allow engine to idle. Adjust speed until

engine runs without stalling.

» Tum clockwise to increase engine
spesd if engine stalls or dies.

« Tum counterclockwise to dacrease
speed.

No further adjustments arg necessary
if performance is satisfactary.

Mixture Adjustment “H"

DO NOT operate engine at full throtile
for prolonged periods while making ad-
justments. Damage to the engine can
occur, Exterd line fo the length al-
lowed by the line limiter and cut some
grass, Based on performance while
cutting, turn the mixture adjustment in
1/16-turn increments as foliows:

« Clockwise until the engine has good

power while culting with no hesita-

tion.
Do not adjust by sound or speed, but

Judge by how well the engine per-
forms while cutting.

» Counterclockwise if the engine has
speed but dies or lacks power while
culting.

After completing adjustments, check

for acceleration. Reset if necessary.

Acceleration Check

if engine dies or hesitates instead of
accelerating, turn mixitre adjustment
counterclockwise until you have
smooth acceleration. Recheck and ad-.
just as necessary for acceptable psr-' -
fermance,

STORAGE

Prepare unit for storags at end of sea-
son or if it will not be used for 30 days
or more.

. WARNING:

+ Allow engine to cool, and securs the
unit before storing or transporting.

« Store unit and fuel in a well venti-
lated area where fuel vapors cannot
reach sparks or open flames from
water heaters, electric motors or
switches, furnaces, ete.

+ Store unit with all guards in place.
Position unit 5o that any shamp cbject
cannct accidentally cause injury,

« Store unit and fuel well out of the
reach of children.

EXTERNAL SURFACES

If your urnit is to be stored for a period

of time, clean it thoroughiy before stor-

- age. Store in a clean dry area.
» Lightly cil external metal surfaces.

FUEL SYSTEM

Under Fueling Engine in the Operating
Section of this manual, see message
tabeled IMPORTANT regarding the use
of gaschol in your engine.

Fuel stabilizer is an acceptable alter-
native in minimizing the formation of
fuel gum deposits during storage. Add
stabilizer to the gasoline in the fuel
tank or fuel storage container. Follow
the mix instrisctions found on stabilizer
container. Run engine at least 5 min-
utes after adding stabilizer.
CRAFTSMAN 40:1, 2-cycle engine oil
(air cooled) is already blended with
fuel stabilizer. If you do not use this
Sears oil, you can add a fuel stabilizer
to your fuel tank. '

10



ENGINE

* Remove spark plug and pour 1 tea-
spoon of 40:1, 2-cycle engine oil (air
cooled) through the spark piug open-
ing. Stowly pull the starter rope 8 to
10 times o distribute oil.

* Replace spark plug with new one of -
recommended type and heat range.

+ Clean air filter.

» Check entire unit for loose screws,

nufs, and boits. Replace any dam-
aged, broken, or worn parts, . ,

+ At the beginning of the next season,
use only resh fuel having the proper
gasoline to oil ratio,

OTHER ,
+ Do not slore gasoline from one sea-

son {0 another.
* Replace gasofine can if it starts to rust.

TROUBLESHOOTING CHART
TROUBLE CAUSE REMEDY
Engine will not | » Engine flcoded. » See “Starling Instructions.”
. « Fill tank with correct fuel mixture.

= Fuel tank empty.

* Spark plug not firing.

* Fuel not reaching
carburetor.

start

» Compression fow.

» Instail new spark piu?.

« Check for dirty fuel filter; replace.
Check for kinked or spiit fuel line;
repair or replace.

+ Contact Sears Service.

Engine will not
idie properly,

» Carburetor requires
adjustment.

+ Compresaion low.

* ldle speed set too low.
+ Idie speed set too high.

» Crankshaft seals worn.

« Adjust idle speed screw
clockwise 10 increase speed.

» Adjust idle speed screw counier-
clockwise to reduce speed.

» See “Carburetor Adjustments.”

« Contact Sears Service,
+ Contact Sears Service,

Engine wilinot |« Air filter dirty.

= Clean or replace air filter,
» Clean or replace spark plug

» Carbon build up.

accelerate, '+ Spark plug fouled.
lacks power, and re-gap.
ordies under [+ Carburetor requires » See “Carburgtor Adjustments.”
aload, adjustment.
» Carbon build up. » Contact Sears Service.
» Compression fow, » Contact Sears Service.
Engine smokes | » Choke partially on. » Adjust choke.
excessively. + Fuel mixture incomrect. |+ Empty fuel tank and refll with
) correct fuel mixture.
* Air filter dirty. * Clean or replace air filter.
+ Carburetor requires » See “Carburetor Adjustments.”
adjustment.
Engine runs hot.| » Fuel mixture incorrect. |+ See “Fueling Your Unit.”
* Spark piug incorrect. |+ Replace with correct spark plug.
+ Carburelor requires * See “Carburetor Adjustments.”
adjustment

* Contact Sears Service.
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REPAIR PARTS

A SEARS MODEL 358.795320
WARNIRG

. 2.5 2125 22 B
Al ropairs, adjustmemts and
raaintenance not described
In the Operators Menual
must be performed by quaki-
fod service personnel. ,

Y

4

pa— 7

15— 18

Rel. Part Ne, Deserlption Ref. Part No. Description
1 530094551 Drive Shaft 19, 7185832 Spool wiLing
2 530616179 Serew-Throttle Hsg. 20. 530047912 Locator-right
3. 530048107 Trigger 21, 530047911 Locator-fefi
4, 530047023 Throttle Hsg. (Right) 2. 530016173 Bolt-Handle
8. 530047924 Theottle Hsg. (Left) 23, 530018152 Wingnut
8. 530047910 Assist Handle 24, 530094543 Dust Cup
7 530015820 Baolt-8hield 25, 530015810 Scraw
8 $30042084 Spring-Compression 26. 530045844 Edga Guard
[ 530047926 Actuator 27. 530049845 Clamp~Mounting
10. 530016192 Washer . 28, 550015965 '

1. | soo0ss0ss | Drive Shaft Hag. Ass'y
12, £30052286 Ling Limiter

13 535015814 Scravw-Ling Limitar ' Not Shown
14. 530063330 Shield Kit Ass'y.
(tned, 12 & 13) 530084661 Oparator's Manual
18, 530095500 Cutting Hoad Asg'y. 530047467 Shaft Waming Decal
{incl. 16-19) 530049182 Shield Decal
18. 530095380 Hub Assy 530049102 Starting Instruction
7. 530401988 i 530047500 Stop Docal

Spring
18. 530401957 Clip—Retaingr-Head
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" REPAIR PARTS

Enging
Gasket
K
!
57
Spark
Arrastor
Kt
[
&7.
Ref.i Part Ko, Description Ral.] Part No. Desctiption Ref.] Port Na, Rescription
1.1 SS0016164 Starter Spring 28.1 530038577 | Muffler Cover 54. 1 530069870 | Mufller Kit
2.1 580015692 [Screw 29, 530049488 | Muffler Baffle~Exit (Inod, 22-31}
3.| 530016168 (Hetainar-Fulley 30.| 530036579 | Muifior Baffle-First | 55, | 530014347 | Fuel Cap Assy.
4.1 530015830 |[Scrow a1.] 530016197 | Muffter Spring 56. | 530014362 | Fuel Pickup Assy
5.| 530027589 |Starter Handle 32.| 530049377 | Rear Shroud &7, | 5300859616 | Engine Gasket Kit
6.] 530015310 |Screw 33.1 530019181 | Gasket~C'case {incl. 75,35, 37}
7.1 530019233 [Gasket-Oylinder/Carb, | 34.] 53006875F it 68. | 530014728 [ Cease/Cshalt Assy.
8.] Champion [Spark Plug (RCJ-8Y) | 35.| 530069758 | Carb. Adaptor Kit {inel. 10,19, 22-25)
8. 539184 jCaskal-Carb. 86,1 530015849 | Screw-Carb Adptr. | 50, | 530038114 | On/OH Switch
WL 530015945 [Retainer Ring-Crease | 37.| 530018223 | Qasket-Cylinder 80, { 530048469 | Fan Housing Assy.
11.| 530049390 |Lead Wirg 8.1 5200609754 | Carburetor Assy Kit 1 6%, | 530068232 § Rope K&
2] 530049308 [Ground Wire {Inel. Limiter Cap) | 2. | 530068400 | Stanter Pulley Kit
13| 530065885 |Flywhee! Ass'y. 39.] 520015162 | Piston Pin Retainer (incl. 64}
14.] 530039163 Hgrition Modula 40. 530047414 | Choke Plate 63, ] 530066599 | Fuel Line~Carb/Tank
15.f G30035145 |Spacer-ignit. Module | 41.] 530015557 | Screw 64. | 530016080 | Screw
16,4 530015854 [Scrow-Ignil. Module | 42.§ 530047916 | Choke Lever 68, | 830036792 | Isclator-Croase
17.] 530015828 (Washer-Thrust 43.] 530015254 | Wave Washer §6. | 530069758 | Piston Kit '
184 S30027952 |Drive Coupling 44,1 5300158582 | Choke Spacer (inel. 21.68 & Pin}
1] 530014582 JCrankshalt Ass'y. 45, Alr Box 67. | 5300689380 | Spark Arrestor Kit -
20, 530069515 [Conrecting Rod Assy. | 46.] 530047932 | Air Filter Foam
21.] 530049903 |Piston Ring 47.] 580048679 | Air Filter Cover
22.) 530014867 [Crankcase Assy. 48,1 530015066 | Screw-Alr Box
{inet 10 & 23-26) 49.] 530049065 | Thrgitle Cable Assy
23] 530032125 Hrner Boaring 60.1 530049205 { Fun! Tank Ass'y.
241 850032124 (Cuter Baaring 51,1 580016953 | Serew-Lylindar
28] 530019179 [Ceass Seal 52.] 530036793 | Shroud lsolator
26.] 530915941 Rl Ring/C'shalt 53.1 530069247 | Fue! Lino-Cab/Tank
271 BI00ESTS [Muftior Body
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REPAIR PARTS

Carb. Gasket X
Repair Diaph. :
Kit Kit
| | @
-] 3

Ael. Part No. Description

1. 530038404 Limiter Cap

2. 530069842 Carburator Flepair Kit
3 530069844 GaskstDiaphragm Kit
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DECLARACION DE GARANTIA

GARANTIA DE UN AN PARA LA CORTADORA DE HIERBAS A GASOLINA

CRAFTSMAN WEEDWACKER®

Por un afio desde la fecha de compra cuando esta unidad a gasolina Craftsman
Weedwacker® es mantenida, lubricada y puesta a punto de acuerdo con las
instrucciones de operacidn y mantenimiento en el manual del operario, Sears
reparara Libre de costo cualquier defecto de material o de mano de obra. -
Esta garantia excluye la cuerda de nyion, bujia y fitiro de aire, fas cuales son
partes descartables que se desgastan durante el uso normal. '
Si este Weedwacker® se usa para fines comerciales, esta garantia se apifica du-
rante 90 dias solamente a partir de la fecha de compra. Si este Weedwacker® se
-usa para fines de alquiler, esta garantia se aplica durante 30 dias solamente a partir
de Ia fecha de compra. Esta garantia se aplica sélo mientras este producto se use
en los Estados Unidos.

EL SERVICIO DE GARANTIA ESTA DISFONIBLE DEVOLVIENDO EL WEEDWACKER®
AL CENTRO O DEPARTAMENTO DE SERVICIO DE SEARS MAS CERCANO EN LOS
ESTADOS UNIDOS. .

Esta garantia le otorga derechos legales especificos y usted puede también ten-
er olros derechos que varian de Estado a Estado. y

Sears, Roebuck and Co. Dept. D/817WA Hoffman Estates, IL 60179

- REGLAS DE SEGURIDAD

ggvemgcm Al usar aparatos %

jardinerfa, es necesario sismpra

WO@G bfésms ﬁ
s para reducir el riesgo
incendio y de graves heridas.
siga todasy las Instrucciones. ;é:taéy ' Informacién de Seguridad en

- aparato de fuerza puede ser peligroso! el aparato
El usuario tiene Ia responsabifidad de PELIGRO: Nunca use cuchilas ni
curnpiir con s > e dosgranadores.  Este
Instrucciones da seguridad que se aparato fue disefiato

encientran en ol aparato v en el para serusado eomo cortador a fii
manualiLea el Manual del Usuarioen  geo ds:r wa!m.ﬁermameoﬁ%i:aﬁg:%g
su tolafidad antes de hacer uso dal adicional incrementard el peligro de
aparatol Esté totalmenta famliarizado  heridas. e



‘Manienga todo e cuerpo alejado de la

Maniengaafosnmos.ww

?g tmsatso )Pareelapeu'amy
me pias

inmediatamente si alguien se le

acerca. ]
pmw&sm& los ojos

Si acontecen sitiraciones no previstas
en esta manual, tenga cuidado y use
buen eriterio. Si necesita entre
en contacto con &f Concesionario de
Servicio Sears o llame al
1-800-285-5878

s&geunmm DEL usud%mo
. siempre profeceion de ojos.
'lnangasu“i'e lar’geas,botasmguaf:w&.&
mmmerﬁaetwodegamonﬂfem

Gescaion, 1 Con semasias.

Manmgaaeaie;at!odelaﬁnea

’g: awabelloporemde
tal efecto

oNoha uso del aparato estando
Mmiﬁ.ﬁem%bzmh

[+ I

demmedias.

puade matar.
A-Mammgatwm:maslbesde

y tde combustible.
' sEGHRlDAD DEL APARATO Y
ER EL MANTENIMIENTO
la bujia antes de hager
cualqm or martenmiants menos ks
ajustes af carburatior.

« Inspeccione el aparato ycambie las

piezas dafladas o flojas antes de
adamﬁeparetodafugade

combustible antes dg usar e
aparato, Mantenga apam en
buenas condicioties de

+ Cambie todas las piezas de! cabezal
que estén descantiiadas, ‘

Haga

el cabezal apoyado do mode que ia

linea no pueda tocar nada.
-Mmteugaale;adasalasdemés

al smmrequehagam

fepuestos Sears
SEGURIDAD CGN EL

COMBUSTIBLE
» Ma:deywertaeloombusﬁbleaimre

Manténgaseale de las chispas
gge!ar%c:pzm Jado&ado i '
. 1o} & )
combustble, * pae

* Aléjese a porlomnasametfas('le
pxes)dd!ugarde abastockmiento
antes de poner en marcha el mofor,
« Pare ei motory que se enfrie
el aparato antes de retirar la tapa del

' SEGURIDAD AL CORTAR

*» Use el aparato exclusivamente para
recortar, para contar césped, para
catarburd&cyparabatrenhlolo
use para podar ni para recortar seto,

* Inspeccione el drea antes de cada
usa. Refire los objefos (piedras,
vidrio roto, clavos, alambre, ete.)que
sepuedmmredarmtakneaoque
6sla pueda arrojar. Los objetos
duros pueden dafiar al cabezal y
éstebspt.tedeamjarwmarﬁﬁ

por debajo de! nivel de & cintura. EI
nciador puede causar graves
quemaduras cuando esté caliente.
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* Si se corta con la linea del lado
izquierdo det protector, los
escombros volardn en sentido
opuesto al usuatio.

TRANSPORTEY

ALMACENAMIENTO

* Espers que el motor se enfrie y fije
bien el aparto antes de guardario o
de transportario en un vehiculo.

* Vzcie el tanque de combustible
antes de guardar el aparato o de

rtario. Consuma todo ef
combustible restante en &
carburador peniendo el motor en
marcha y dejandolo en marcha
hasta que el motor se pare solo.

+ Guarde &l aparato y el combustible
en un lugar donde los vapores del
combustible no puedan alcanzar
chispas ni lamas provenientes de
los termotanques, los motores o
inferruptores eléctricos, los
calefaciores centrales, etc,

+ Guarde el de modo que el
limitador de linea no pueda causar
hetidas accidentales. Se puede
colgar e por el fubo.

= Guarde el aparato fuera del alcance
de los nifios,

Si acontece alguna situacin no

prevista en este manual, tenga cuidado

Y use buen criterio. Si necesita ayuda,

tame af 1-800-235-5878

AVISO ESPECIAL: Este o no

viene equipado con silenciador

timitador de temperatura.ni con rejilla

ichi e cumpla los isitos de

Cédlgogu de California 4443,
Todas las tierras forestadas
mds los estados de California, Idaho,

MONTAJE
CONTENIDO DE LA CAJA Examine las s para verificar que Ao
Verifique qué estén incluidas todas las  estén dafiadas. No use plezas dafiadas.
piezas que figursn en lafista a i necesita faltan piezas o hay
continuacisn, piezas lame al 1-800-235-5878.
Modelo 358.795320 AVISO: Ex nomal escuchar que golpetee
¢l filtro de cornbustible en el tanque vagio.

+ Cortadora ‘ Es normal encortrar residucs de combus-
* Protector y tuerca mariposa tible o acelte en €l sienciador debido a
* Mange Auxiliary tomilloy tuercamari-  los ajustes al carburador y a las pruebas
© posa efectuadas por ¢ fabricante.
+ Recipinete de acsite MONTAJE

-+ Bobina con 6 m (20 pies) de linea

ggg. %nn?ntgt@ Nueva éersley,' o
ny Washington, requierenporley
que muchos motores de combustibss -
intema estén equi con rejilla -
antichispa. Si usted utiliza el aparato
donde existen tales reglamenteos,
usted tiene la responsabilidad juridica

de instalar y mantener estas piezas en

io contrario, estard en infraccién de la

_ ley. Entre en contacto con su Centro de

Sevicio Autorizado para informacion
sobre ias piezas correctas.

- ADVERTENCIA:; Si recibi6 ef aparato

ya montadlo, repita todos los pasos para

aswgurar que esté comectamente armado
y que todos los fjadores estén fijos v se-
guros, ‘ ‘
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COMO INSTARLAR EL MANGO  peligro de objetos amohados hacia el

(Algunas unidades vienen con ei mango ‘usuario o hacia tercerns y viene equina-

ya inslalado) do de un limitador de linea que corta ef -

exceso de linea para que quede dal targe

que comesponde. El Emitador de linea

(debek’delprotector}%ﬁ!osoycorta. '

» Introduzea fa meénsuia por ia ranura

Ranura como se ilustra
» Monte el mango en el aparato como se Rus- -G:reeipmtectorhastaqueelpemo
por el orificio en la ménsula.

ﬂa,aseg:meq:elapaﬁemfenordelmango
encuentre en la ranura en ka cublierta del + Enrosque la tuerca mariposa at pemo

gaﬁio
AVISO: Laperifiade ajuste debera ser armada y ajiistela bien.
\ Ranura
Protector

meiiadoopumanadodelaposaonde
trabajo del usuarno.
. Garee!rrangohas:allegaralapoaaonmas

corfortable.” Asegdrese de ajustar bien ef Ménsule
mango.

INSTALACION DEL CABEZAL Y 3 ,é

DEL PROTECTOR - %

ADVERTENCIA: Es imprescindible
que el protecior esté debidamente nsta- Tuerca
lada Provee prolaccion parcial contra el ‘ Mariposa

uso

LEA ESTE MANUAL DEL USUARIO Y LAS REGLAS DE SERGURADAD ANTES DE PONER
famiianizarse

EN MARCHA EL APARATO. Compare fas iustraciones a su'aparato para
mmmwmmmymmmmmm

Gufa para
bordes

s S ratptr s EELA, o oo ot
& a proveer

molor. Empuje y sujete ef intermuptor al ger'giuadnr wra?ue el aimanque. Esto

enla posicion de STOP o OFF hasta le permite al usuario poner un molor

mzelaumdadsehayadetenﬁom frio en funcionamiento, Accione ef ce-

pietamente. bador colocando la palanca en la posi-

BOMEEADOR cion STAAT. Despues de que el molor

El bombeador retira neas  Se haya puesto en marcha, cologue el
airedelasla cehador en la posicién RUN. ‘

de combustible y fas llena de

combustible, Esto le permite

ponga &l oo an mpe que GUIA PARA BORDES

menes tirones a la soga de amrangue, La gufa para bordes impedird que el
Accione el bombeador r apreténdolo y aparato toque el suglo durante el pro-

dejandy qua retome su formaongnal.  cedimiento de bordear.
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ANTES DE PONEH EL MOTOR
EN MARCHA '

ADVERTENCIA: Asegurese de
haber lefdo Ia informacién sobre el
combustible en las reglas de

de comenzar. Si no

ABASTECIMIENTO DEL MOTOR
Este motor est& habilitado para
funcionar con gasolina sin piomo.
Antes de usar, se deberd mezclar la
gasclina con un aceite do buena
calidad para motores de 2 tiempos
enfriados a aire. Recomendamoas ef
aceite marca Craftsinan. Mezcle

i6n de Gasoina s
plomo), NO USE aceita para =
automévﬂqsmpzlmbami.'
combustible, i f

Nunca use productos de kmpieza de
. matoro rader en el tanque de
combustibie ya que hacerlo puede
provocar dafios permanentes,

PARA PARAR EL MOTOR -
Presione y sostenga el interruptor para
detener el motor en la posicién STOP o
en la positién OFF hasta que el motor
se haya detenido por completo.

PARA ARRANCAR EL MOTOR

' Palanca del Cebador .

Interruptor
para Detener
2l Motor

COMO ARRANCAR EL MOTOR
DE SU APARATO
AVERTENCIA: El cabezal de corte gi- .
rara mientras se esté intentando poner
en marcha el motor, Un silenciador cal-
iente podria provocar quemaduras de
gravedad si se foca, . ’
ARRANQUE DE MOTOR FRIO O
ARRANQUE DESPUES DE HABER
ABASTECICO EL MOTOR

* Coloque el aparato en una superficie

flana.

Posicion de Arranque

* Lentamente, oprima el bombeador 6

veces.,
* Muevalapalanca del cebador a la po-

sicién FULL.
Palanca del Gebador

i

Bombeador 7\ ¥

« Apriete v sostenga el gatillo durante
todos los pasos siguientes.

* Tire del mango de arrangue hasta que
el mofor intente arrancar, pero no mas
de 5 tirones.

* Mueva la palanca del cebador ala po-
Sicién HALF,

« Tire del mango de arranque hasta que
el motor se ponga en marcha.

. » Daje el motor en marcha por 10 se-

gundos, luago, mueva fa palanca del
cebador a la posccién OFF,



ARRANQUE DE MOTOR CALIENTE

» Mueva la palanca del cebador a la po-
sicion OFF,

+ Tire del mango de arranque hasta que
el motor arranque.

« Si el molor no arranca después de 5 -
rones, siga las instrucciones bajo el titu-
lo ARRANQEU DE MOTOR FRIO.

COMO ARRANCAR UN MOTOR
AHOGADO

Los mclores ahogados pueden ponerse
en marcha moviendo fa palanca del ce-
bador a la posicién OFF; luego, tire de la
cuerda para aclarar el exceso de com-
bustible. Esto podra requerir que se tire
de la cuerda muchas veces dependien-
do cuan ahogado se encuentre el mo-
tor. Si el aparato sigue sin ponerse en
marcha, vea la TABLA DIGNOSTICA o
lizme al némero 1-800-235-5878.

PCSICION BE USO

SIEMPRE USE: 8 «— Proteccisn

para los Ojos

Pantalones ™S
Largos TS | R

Cotle de derecha a izquierda

INSTRUCCIONES DE USO

No haga marchar

el motor a velocidades més altas que

ia necesaria. La linea de corte corta

eficientemente con el motor

marchando a una velocidad menor

que la mdxima, produciendo asi

. menos ruido y vibracién, La linea de

corte durard por mas tiempo y tendrad

mencs probabilidad de "fundirse™a la

bobina, ‘

Slempra suelis el aceleradory deje

que el motor baje 2 marcha lenta

cuando no esté conariclo,

. Para parar el molor;

+ Suelte ef gatiflo acelerador.

» Aprete y manienga aprefado el

_interruptor momentdneo hasta que el -

motor se haya detenido por
complete.
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TWIST-N-EDGE

» Hale Ia fengfieta hacia el motor.

» Tuerza e! tubo en ia posicion
entonces, suelte Ia langlieta,

- Lengiieta .
B~
i

AVANCE DE LA LINEA DE

CORTE

oroxmatarte & o 2 pulgadas)

aproxima e 5cm gadas

cada vez qus se toca el wggzai
contra el suelo con el motor acelerado

a fondo.

El largo més eficiente de linea es el

largo méximo permitido por el limitador

de linea.

Siempre mantenga el protector

debidamente instalade af utilizar e

aparato. :

+ Para hacer avancar la linea;

+ Acelors &l motor a fondo,

« Sostenga el cabezal encima de un-
espacio de tierra con césped y
paralelo al mismo.

+ Toque el cabezal levemente una vez
contra ef suelo, La lihea avanzard unos

5 om (2 puigadas) con cada toque.

Para hacer avanzar |z linea, toque el

cabezal contra ef sue{o una vez,

El limitador da lfnea
corta la inea al largo
que comesponde,

P sn

—
AVISO: Toque e cabezal siempre
contra el suelo donde haya césped. El
contacto contra [as superficies tales
como el cemento o asfalle causard
desgaste excesivo del cabezal.
AVISO: Sino quedan mds que dos o
tres pulgadas de linea, habra que
hacer més de un toque para obtener el
largo de linea mds eficients.
ADVERTENCIA: Use
exclusivamente: finea con didm

otro ma%ef?ial, cormo alambre, hilo,
5042, eie. El alambre se puede
queb_gr duramae ol cort:&ﬂ i
convitliéndose en peligroso
que pusde mrpgmymves heridas.

de core:




METODOS DE CORTE
Wﬁg]& Usee’ lavelwdaﬁs
no aprexime el aparato a
objetos duros (piedras, pedregulio,
postes de wm etg.& que el mbe:;al
mismo ¢ enredarse con la linea,

creando setio peligro,

« Eslapunta Ialmea!aquecorta.
Se conseguird el mayor rendimiento
y &l minimo desgaste de Ia finea si
no se mete ia linea dentro del :

material gue se estd cortando. La
forma correcta e incorrecta de cortar
se Hustran a continuacion.

oummmmaeipmy
las malezas de al iado da las

w&ﬂhsmw,lwérwasyias
o

A S

drboles y arbustos v cercas.

Para evitar dafios ente a ka

vegetacién deficada o a los drboles
concoz:&adeﬁwda,saquewaw
cm(4—5’)allargodela ?ea no
hagam
* Para recortar o escalpar, corte a
menos que las revoluciones
mcremen&riamdauﬁide!ahnea
cabezal,

ﬁilgmmwre! d&egaste

-Pa.tatra.ba;osﬁvxanos

~ Cerca de los objetos en los que la
:inease &be?redar tal&ccon;?
os postes oles pequeiios o
alambre de y

las cercas.
» Para cortar

o barrer, use el
azslerador a fondo para conseguir
una buena ﬁmpleza. ‘
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ADVERTENCIA: Ussa siempre
pwte::uén daojos. Numsenw&ne
sobre el cabezal. El aparato puede
armojar o hacer rebotar pietiras Ls
escombros que pueden dar en
ojosyhmradelusuanaym
ara it otras graves héridas.
RECQORTAR —- Sostenga ef
aparatodemodoquee!mbeza!
quede a unos 8 ¢m (3 pulgadas) dai
suelo y en dngulo. Permita que
Unicarnente la punta de la linea h

contacty. No meta la linea dentro
érea que se estd frabajando.

mbemk
mossm(Spulgadas)deisaeloyen
angulo. que la punta de fa linea

toqueel%eio%ﬂredegsor s
postes, los moenument
Eslawwioa €l o

| de@gas:e de la linea.

PARA OQRTAR CESPED l apara!o

Fogares donds o

e no | lascertaéoms
eonvenmonalas de Pam :
cortar ¢ , mantenga fa linea

paralela e suelo. Evite apretar

cabezal contra ef suslo, va que tal
procedimiento puede escalpar &l suelo
y dafiar el aparato.

PARA CORTAR




PARA BARRER -~ Laaceidn RIBETEAR ~ Las caracteristicas del
ventiladora de !a linea en rotacidn Twist-N-Edge permiten facilitar el tra-
guede ser wtilizada para hacer una. ‘bajo del ribeteo akrededor de aceras,
impieza rédpida v fcil. Mantenga Ia patios, caminos de entrada, etc. Ajuste
ifnea paralela al'suelo y encima de las  la podadora para la posici6n de ribe-

- superficies que se quiera barrer y {eo. Permita que sélo lapunta de ia
mueva el aparato repetidamente * linea haga el contacto. No fuerce la
p:imero hacia un lado y después al * ifnea de podar en &l drea de trabajo.
oiro _

PARA = - RIBETEAR
BARRER : - RIB
=\ ____..—-.: ' -
MANTENIMIENTO :
PLANILLA DE MANTENIMIENTO | :
TAREA DE CUIDADO Y MANTENIMIENTO CUANDO HACER

Verificar qua no haya fijadores flojos ni piezas sueltas| Antes de cada uso
Verificar que no haya piezas dahiadas ¢ gastadas Antes de cada uso

Limpiar e! aparato y las placas Después de cada uso
Limpiar el fiitro de aire {ada & horas de uso
inspeccionar y limpiar Ia rejilla antichispas Cada 25 horas de uso
Cambiar 1a bujia Anualmente 7
RECOMENDACIONES posicién STOP. Vea que el motor se -
GENERALES haya detenide; acto seguido ponga
La garantia de este aparato no se g:) rr:lﬁ%tg; en marcha nuevamente y
aplica 3 los articulos sometidos al ue.
abuso o a la negligencia del usuatio.  * Tanque de Combustible-Pare de
Para recibir el valor completo de la usar el aparatg hay ‘,"di°'°s %?
garantfa, el usugg‘o ggt:lré mantener el com%sugh%?;di en el tanque de
aparato segln las instrucciones en . v . .
este manual, Ser4 necesario hacer Eﬁi&“ﬁﬁ?ﬂ&%ﬁ aparato si
varios ajustes periédicamente para :
mantener el aparato debidamente. él&%% s EL APARATO Y LAS
VERIFIQUE QUE NO HAYA AL
PIEZAS SUELTAS NI * Limpie el aparato usando un trape
IJADORES FLOJOS hiredo con un detergente suave.
« Capucha de la Bujia . Séquelo <on un trapo limpio,
« Fitro de Aire - LIMPIE EL FILTRO DE AIRE
- +TomillcsdelaCaja No limpie el filtro con gasofina ni
+ Tomillos de la Manija Auxiliar ningln otro sofvente inflamable, ya
"« Protactor que hacerio puede crear peligio de
VERIFIQUE QUE NO HAYA incandio y emisiones evaporativas
'PIEZAS DANADAS N! focivas.
GASTADAS Limpieza del filtro de aire:
&l Centro de Servicioc Sears deberd Los filtros de aire sucios disminuyen el
 efectuar todo cambio de piezas rendimiento det motor © ingrementan
dafiadas o gastadas af consumo de combustible y la

+ interruptor ONStoﬁ—Asegﬁrese que  produccidn de emisiones nocivas.
el interruptor funciona Limpia siempre el filtro de aire
correctamentemoviéndolo a la después de cada 5 horas de uso.
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de Aire
meaelatapayeléregeoonug
para caiga tierra v aserrin
enlamr%ugelmbumdo?wando
abra {a tapa.

* Retire las piezas que $e ilustran.

« Lave el filtro en agua y jabdn.

= Deje que el filtro se seque.

» Reponga las piezas.

INSPECCIONE Y LIMPIE LA
REJILLA ANTICHISPAS (Si

tiene)
Alir usando el aparato, el silenciador y

POSICION DE USO
USE SIEMPRE @&

Gos:edesdesuderedlahamam
PARAAVANZAHLAUNEADE
CORTE

Haga avanzar la linea tocando ef
cabezal levemente en fa fisra miantras
el cabezal estd girando a toda
velocidad, El kmitador de linea, una
cuchilia de metal instalada en ef
protecior, corta 2 linea al largo correcto,
PARA CAMBIAR LA LINEAR
« Retire [a bobina tirando fimemente
DerP o stpericss entera del cubo
. ra
feigebm y
» instale una bobina pre-cargada o
corte un large de unos & metros de
linea marca Sears con didmeiro de
2mm (080de ), Nunca use
alambre, soga, hioc, elc., que se
pueden romper y converirse en
proyatiles peligrosos.

ia antichispas 58 van :
| SERVICIO Y AJUSTES '

carbonizando. La carbonizacién
debers ser retirada para evitar peligro
de incendio o baja de rendimiento del

metor,

Retire fa rejilla def silenciador y
limpiela, Cambie larefillaporuna .
nueva si se produce alguna rotura.
CAMBIE LA BUJIA

Cambio la bujfa todos los afios para.
asegurar que el motor arranque mas
féciimente y marche mejor. La
separacién de los electrodos deberd
serfgabcﬁdepuigada.slencen&do
es fijo y no ajustable
-Gweyluegorehrelawpuchadela

bujla.

. raiwelabunadelciﬁndroy
deséchela.
Cémbzeiaparunabqfamampm

maepnggada (10-3‘?35%?25/%m
ta capucha.

» Meta 1 om (1/2 pulgada) de la punta
delalmaapore!onfgmfopequenoen
irterior de la bobina.
Emosqueiakneaeéiadgobmgﬁrmey
parejamente irecoin  que
indica la flecha en la bobina.

. F“qela!meaenlameﬂaeﬁabobm

unas 7a12enm (Bab

plegadas] linea colgando sin

Metaiapumdelahneaporel orificio
de salida en ef cubo como seveenla

flustracion,
. Aﬁnaelameﬂacone! orificio de salida.
-&:logye bobina en el cubo y
empljela que se fije en

« Tire ka linea que sobrasale def cubo
pamﬁbemdadelamellaenehmem

Paqmno
""'“ Bobina
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Linea en la Mella

Cubo'
Orificio de salida da la linea

AJUSTES AL CARBURADOR
ADVERTENCIA: Elcabezal estard
girando durante la mayor parte de este
procedimiento. Use su equipo de
proteccién y cumpla con todas las
precauciones do seguridad. Después
de hacer los ajustes a ia mezcle,
-vuelva a verificar [a marcha lenta.

El ajuste del carburador es de

primordial importancia. Siselo hace

incorractamente, puede dafiar fanto el
motor como el carburador
permanentements. $i necesita mds
ayuda o no estd segura de c6mo

hacer ef procedimiento, flame a

nuestro teléfono de ayuda al ,

cansumidor, a! 1-800-235-5878.

El eombustible vencido, el filtro de aire

stieio o ef motar ahogado pueden dar

ia impresidn de carburacién
desajustada. Verifique estas
condiciones antes de hacer cualquier
ajuste.

carburador ha sido ajustado

cuidadosamente en la fabrica,

Posiblemente se hagan necesarios

gjustes si se nota cualquierade las

diguientes condiciones:

+ El motor no anda a marcha jenta.
Yea "Marcha Lonta T* bajo e}
procedimiento de ajuste.

» El motor se para o se ahoga cuando
debe acelerar. Vea "Ajuste de la
Aceleracién” bajo el procedimiento
de ajuste,

+ Falta de potencia para cortar. Vea
“Ajuste de Ia Mezcla H* bajo el
procedimiento de ajuste. -

Hay dos tornilios ds ajuste en ei

carburador. Estdn marcados con "H' y

*T". Estn ubicados arriba del

bombeador.

PUNTOS DE PRECALIBRACION

Al'hacer ajustes ne fuerce las tapas

fimitadoras de plstico mé4s alla de los

- tetentores o puede haber danos. $ino
se necesitan los puntos de

precalibracién, pase a fa seccién

*Ajustes a ia Marcha Lenta”.

+ Gire e tomillo de mezclaaia
izquierda (en contra del sentido del -
reloj) hasta que se dstenga. ‘

« Gire el tomifle de marchalentaala -
darecha {en ol sentido del relejy -
hasta que se detenga. Ahora girelo = -
hacia ia izquierda ¢ vueltas y media. -

Ponga el motor en marcha y corte

pasto por 3 minutos, fuego proceda a

la seccidn de ajustes. Si el motor no

arranca, vea la tabla diagnéstica o.

fame al 1-800-235-5878. .

Si el funcionarmiento def motor es

aceplable con las posiciones de

precalibracién, no hard falta hacer més
ajustas. :

PROCEDIMIENTO DE AJUSTE

Marcha Lenta “T

Deje e motor en marcha lenta. Ajuste

las revoluciones hasta que el motor se”

mantenga en marcha sin ahogarse.

= (ire el tomilio a la derecha {en el
sentido del reloj) para aumentar las
revoluciones si el motor se ahogac
$e para,

» Gire el tomillo a la izquierda {en
contra del sentido del reloj) para
bajar las revoiuciones.

No hace fafta ningtin otro ajuste si el

- rendimiento es satisfactorio,

Ajuste de Mezcia “H”

NO HAGA MARCHAR EL MOTOR

con el acelerador a fondo por tiempo

prolongado mientras hace los ajustes.

El motor puede quedar dafiado.

Extienda la linea al iargo permitide por

el limitadior de linea y corte algo de

pasto. De acuerdo al rendimiento det
motor af cortar, gire e tornillo de ajuste
de mezcla en incrementos de 1/16 de
vuelta del tomillo, como se detallaa
continuacién: )

» A {a derecha (en el sentido del reloj)
hasta que el motor tenga buena
potencia para cortar sin ahogarse.
No haga los ajustes por sonide ai
por revoluciones, sino por el
rendimiento del motor al cortar.

* A la izquierda (en contra del sentido
del reloj) si el motor tiene velocidad.
de revoluciones pero se para o le
falta potencia al cortar,

Después de compietar estos ajustes,

verifique la aceleracisn. Ajuste

nuevamente si es necesario.
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Verificacion de la Aceleracién

acelerar, gire el tomillo de ajuste de la
mezcia a Ia izquierda (en contra del
sentido del reloj) hasta consequir una
aceleracitn pareja. Verifique
nusvamente v haga los ajustes
necesarios para conseguir un
funcionamiento aceptable.

ALMACENAMIENTO

Pre el aparato ol
' a!m%enamianto al pﬁhag de la

temporada o st va a estar sin usar por

més do 30 dizas,

ADVERTENCIA:

*» Deje que el motor o enfria y fije
bien el aparato antes de guardario o
de transportario.

+ Guarde el aparato y el combustible
en un local bien ventilado donde fos
vapores de combustible no
entrar en contacto con chispas ni
llamas abiertas provenientes de los
termotanques, los motores o
interruptores eléctricos, los
calefactores cenirales, etc. .

» Guarde el aparato con todas los
protectores en su lugar y coloque el

mo de modo que las g’eas
3as no puedan causar heridas por
accidente.

arato y el combustible

» Guarde ¢l
bien fuera del alcance de los nifos.

SUPERFICIES EXTERNAS

Siva a guardar el o durante
mucho tempo, limpielo rigurosamente
primero. Giudrdelo en un Jugar limpio y
$eco,

+ Apiique una pequefia cantidad de
aceile a las superficies exteriorss
metdlicas. :

SISTEMA DE COMBUSTIBLE
Baio Abastecimiento del Motor, en la
seccidn de Uso en este manual, vea el
mensaje marcado “IMPORTANTE”
acerca del uso de combustibles
mezclados con alcohol en &l motor de
su aparato.

.Los estabiizadores de combustible
son una alternativa aceptable para
minimizar |a fonmacién de depdsites
de goma durante ¢l almacenamiento.

Tomnillo de Mezcla
Si el motor se para o hesita en vez de  (con Tapa Uﬂi“fadﬂ'a)

Afiada estabilizador a la gasclina en e}
tanque da combustible o en el
recipiente de almacenamiento de
combustible. Siga las instrucciones de
mezcla que se encuentran en los
anvases de estabiizador. Ponga el
motor en marcha y déjelo en marcha
por lo menos § minutos de
ponarle estabilizador.

£l aceite CRAFTSMAN 40:1 para
motores de 2 tiempos (enfriados a
aire} viene mezclado con estabiiizador
de combustible. Sino usa este aceite
de Sears, entonces puede afiadir un
estabilizador al tanque de
cembustible.

INTERIOR DEL MOTOR

» Retire la bujia [a bujia y vierta una
warada deias dgas 2%9 aceite

11 para motores empos
(enfriados a aire) por la abertura
rafa iétéjfa. Tironeea !an%memte de
soga de amanque 8 a 10 veces
c”xs!ﬂbu‘tr g! %ceite. delt

+ Reemplace iz bujfa con ofra po
y de la gama de calor
recomendados,

+ Limpie el fiitro de aire.

+ Examine todo e] aparato para
vedificar que no haya tornilios,
tuercas ni pemos sueltos. Cambie
todas las piezas dafiadas,
quebradas o gastadas.

» Al principic de la préxima temporada, -
use exclusivamente combustible
nuevo con fa proporcion correcta de
gasoling a aceite.

OTRO

» No guarde gasolina de una
temporada a la siguiente.

« Cambie el recipiente de gasolina si
se empieza a oxidar.



TABLA DIAGNOSTICA

PROBLEMA CAUSA SOLUCION
Elmotorno e Elh motgr estd . Xe"g:l;i gls@mccfones de
arranca. 0. .

« B {'g’;,zm de » Llene el tanque con la mezcla
con;busnble asti comrecta de combustible.
vagio.

o La bﬁjxa no hace + Instale una bujia nueva.

s El 'f.?ﬁbﬁsﬁb,a no » Verifique si el filtro de combustible
estd flegando al esté sucio; limpislo. Verifique si
carburader. hay du&aﬁes En ialinea de

combustlbls o si st partida;

* Lacompresiin estd ) Entre émfzg&n el
baja. Concesionario de Servicio.

Elmotorno |+ Elajustedelarmarcha |« Ajusts el tomillo de marcha lenta
anmdatfn lanta estd muy bajo. a tvaoldarecha para aumentar las
a revoluciongs,
lentacomo |* Elzjustedelamarcha [+ Ajuste eltomilio de marcha lenta
debe, ienta esta muy alto. ala ﬁq&merda para bajar las
revolucienes.
* Elgcsytasburaéor requiere |+ Vea “Alustes aj Carburador.
ajuste.

J Lj:gsa juntas del ciglienial {s ggtre an ccn}atéte ggn ol

ncasionario da Servigio.

+ Lacompresion estd bajat + Entre on contacto con ef

Concesionario de Servicio,
Eimotorne |+ Elfiltro de aire estd * Limpie o cabmie el filtro de aire.

acelera, le SUcH0.
falta ¢ Llabujia estd = Limpie o cambie la bujfa y calibre
potenciao |, ?ﬁ%“"“fﬁ jore | = Vea ‘Ajuoios &l Carburador
se para bajo . urador requiere 'ea "Ajustes urador.
carga. + Elfitrodearieestd |+ Entre encontacto con et

sueio. Concssionario de Servicio.

+ El carburador requiere |+ Entre en contacto con el
Rjuste, Concesionario de Sernvicio.

El motor humeal* La mbeuzg%' de n * Ajuste el cebador.
excesivamentg  COmM @ se na
hecho incorrectamente.

* Se hainstalado la bujia| » Vacie el tangue de combustibley
incorecta. ﬁ_légzeél% c:g rioercngusuTbe conia

s E glzro de aire estd » Limpia o cambie el fiitro de aire,
sucio.

«  Elcarburador requiere |+ Vea "Ajustes as Carburador”.
ajuste,

El motor ¢ Lamezclade » Vea "Abastecimignto del Aparate”)
marcha con mbusum
mperatu o in
' tee!evada. ? 1 Se ha instalado la bujia + Cédmbiela por la bujia correcta.
incorrecta. ,

» H ﬁhurador requiere |« Vea "Ajustes al Carburador”.
aju

« Acumulacién de « Entre en contagto con e}
carbon. Coneesionario de Servicic.

27



For the repair or replacement parts you need
delivered directly to your home
Call 7am — 7 pm, 7 days a week

1-800-366-PART
(1-800-366-7278)

Para ordenar piezas con entrega a
domicilio - 1-800-659-7084

For in-house major brand repair service
Cail 24 hours a day, 7 days a week

1-800-4-REPAIR
(1-800-473-7247)

Para pedir servicio de reparacién a
domicilio — 1-800-676-5811

For the location of a Sears Parts and
Repair Center in your area
Call 24 hours a day, 7 days a week

1-800-488-1222

For information on purchasing a Sears
Maintenance Agreement or to inquire
about an existing Agreement

Call 9 am — 5 pm, Monday-Saturday

1-800-827-6655

When requesting service or ordering
parts, always provide the following
information;

. * Product Type . part Number

- * Model Number . part Description

EPAIR SERVICES

Amarica’s Repair Spocialists




